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MINISTERIO DA JUSTIiCA E DOS CULTOS

Decreto n.° 21:087

O automobilismo pode j4 hoje considerar-se impres-
cindivel em todos os campos da actividade social. As
viaturas automéveis, ndo sé pelo valor atingido na
maior parte das suas unidades, mas também pelo seu

elevado niimero, constituem uma das categorias mais
importantes de propriedade e representam em Portugal
uma parte considerdvel da fortuna piblica.

Dai a necessidade de garantir eficazmente os direitos
que lhe andam ligados, tendo em vista as exigéncias
de facilidade para os respectivos contratos. Sé por um
regime especial isso se poderia fazer. Foi o decreto
n.° 18:479, de 18 de Junho de 1930, o primeiro diploma
que entre nds se ocupou do assunto.

Entretanto, tem-se notado que algumas disposi¢Oes
melhor ficariam modificadas, que certos aspectos n&o
tinham ainda sido considerados e que uma ou cutra
formalidade seria dispensivel.

Com efeito, nada justificava que nas vendas a prazo
de viaturas automéveis, que no fundo correspondem a
uma, alienagfio parcial, as mesmas viaturas nfio ficassem
a garantir logo as prestagdes em divida, sem necessi-
dade de contrato especial de hipoteca.

Era, outrossim, uma anomalia que, devendo ser
simples os actos e contratos de 6nus e encargos sdbre
viaturas automéveis, f6ssem depois exigidas, sem maior
seguranca ou vantagem, complicadas formalidades para
o seu registo na conservatéria.

Reconhecia-se ainda que a proibi¢do da saida, pela
fronteira, de automéveis com encargos registados, in-
dispensdvel & defesa da propriedade automével, carecia
de uma regulamentagfio que a tornasse eficaz.

Para dar satisfagiio a todos os reparos que deixamos
expostos, a outros que se vinham geralmente fazendo, e
convindo codificar num 86 diploma as disposi¢des rela-
tivas & constituigiio e registo de énus ou encargos sbbre
propriedade automével ;

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forga do disposto no-artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos
Ministros de todas as Repartigdes:

Hei por bem decretar, para valer como lei, o se-
guinte :

Artigo 1.° As viaturas automéveis definidas no ar-

tigo 47.° do Cédigo da Estrada, aprovado pelo decreto

n.° 18:406, de 31 de Maio de 1930, sio consideradas
bens méveis para todos os efeitos juridicos, salvas as
modificagbes e restrigdes do presente decreto com forga
de lei.

§ tnico. Fazem parte destas viaturas todos os aces-
sérios, pneumdticos, jantes, conta-quilémetros, magne-
tos, instalagSes, aparelhos- eléctricos e mais objectos
destinados ao seu uso.

Art. 2.° Na sede de cada uma das circunscrigies a
que se refere o Cédigo da Estrada e junto das respecti-
vas comissfes técnicas funciona umsa conservatéria do
registo de propriedade automével, dependente do Mi-
nistério da Justica.

Art. 3.° O servigo das conservatérias sers feito de
harmonia com as disposigdes do presente decreto e
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subsididriamente em conformidade com as que regu-
lam o registo predial.

Art. 4.° Tin cada conservatdria haverd um conserva-
dor privativo encarregado do respectivo servigo e um
conservador agregado de qualquer classe quando as
necessidades do servico o exijam e o conservador pri-
vativo o requeira.

§ tnico. Nas Conservatérias de Coimbra e Funchal
as funcbes do conservador do registo de propriedade
automével sio desempenhadas pelo respectivo conserva-
dor do registo comercial emquanto nio for feita a no-
meacio dos conservadores privativos. Na Conservatd-
ria dos AcbOres as mesmas funcdes sio desempenhadas
pelo conservador do registo predial de Ponta Delzada.

Art. 5.° Os conservadores do registo de propriedade
automével gozam das mesmas prerrogativas e direitos
e tdm as mesmas obrigagies que os conservadores do
registo predial no que nfio for incompativel com o res-
pectivo servigo ou contrario &s disposigdes déste de-
creto.

Art. 6.° Os conservadores nfio vencem ordenado e
serfio retribuidos pelos emolumentos constantes da ta-
bela anexa a &ste diploma. Estio sujeitos aos limites
méximos estabelecidos para os conservadores do registo
predial, com o encargo de pagarem aos respectivos em-
pregados e de satisfazerem as despesas da conservaté-
ria.

Art. 7.° O registo deve ser efectuado na conservaté-
ria da sede da circunscrigiio a que pertencer a respectiva
viatura.

Art. 8.° Pertence exclusivamente s conservatérias
o registo dos 6nus e encargos sGbre viaturas automd-
vels.

Art. 9.° Os contratos constitutivos de 6nus e encar-
gos shhre viaturas automdveis podem ser celebrados
por escritura, escrito particular ou declaragiio dos con-
traentes reconhecida por notario.

Art. 10.° Podem constituir-se sbbre viaturas auto-
méveis hipotecas por convengio das partes ou por dis-

osi¢lio da lei.

Art. 11.° As hipotecas sbbre viaturas automéveis
produzirio os mesmos efeitos e reger-se-io pelas mes-
mas disposicBes que as hipotecas sbbre prédios em tudo
quanto for compativel com a sua especial natureza e
salvas as modificacBes do presente decreto.

Art. 12.° Os contratos de hipotecas séhre viaturas
automéveis provenientes de empréstimo ou de qualquer
aplicaciio de capital vencendo juros ou aqueles cujas
cldusulas fagam presumir simulagio de outro contrato
estio sujeitos a manifesto fiscal.

Art. 13.° E também permitida a hipoteca sdbre au-
toméveis em construgiio ou reparagio para pagamento
das respectivas despesas.

Art. 14.° A hipoteca sdbre viaturas automéveis rela-
tivas a créditos que vencam juros abrange, além do
capital, o juro de trés anos.

Art. 15.° Ninguém pode onerar ou hipotecar a pro-’

priedade automével sem que préviamente a tenha feito
segurar, devendo o registo do seguro preceder sempre
os registos oneradores.

§ tnico. O seguro a que se refere &ste artigo deverd
ser feito, pelo menos, contra os riscos de acidentes so-
fridos pela viatura onerada.

Art. 16.° No caso de destruicio ou de danos sofridos
pelas viaturas, os direitos dos credores hipotecérios
exercem-se sObre a respectiva indemnizacio devida
pelos seguradores e sébre o que das mesmas viaturas
restar.

Art. 17.° Para os efeitos do n.° 8.° do artigo 891.°
do Cédigo Civil, as sociedades seguradoras nfio pode-
rio pagar, nos seguros registados, qualquer quantia
como indemnizagio aos segurados emquanto estes,

sendo devedores inscritos, nio mostrem cancelada a
respectiva inscrigdo.

Art. 18.° O crédito por venda a prazo de viatura
automoével goza de privilégio mobilidrio especial desde
que seja registado.

Art. 19.° Apenas gozam de privilégio mobilidrio so-
bre viaturas automévels e pela seguinte ordem:

1.° O crédito por despesas de recolha em garage;

2.° O crédito por despesas feitas na viatura automoé-
vel no iltimo ano para sua reparagio ou conservagio.

§ tnico. Hstes créditos nunca excederio a décima
parte do valor actual da viatura a que digam respeito
quando sbbre ela haja encargos registados e ndo pre-
ferem aos créditos por venda a prazo.

Art. 20.° As viaturas automéveis sfio aplicdvels as
disposi¢des dos artigos 2.° e 277.° do Cédigo de Con-
tribuigio Predial pelas colectas que com relaglo aos
mesmos foram lancadas aos seus possuidores.

§ tnico. Kstas disposicBes sé se aplicam as contri-
buigdes ou impostos liquidados posteriormente & publi-
cagio déste decreto.

Art. 21.° Quando a hipoteca ou o privilégio mobi-
lidrio especial do artigo 18.° assegurarem o pagamento
de preslagdes representadas por extractos de facturas
ou letras, indicar-se-4 em cada um déstes o nimero
da prestagiio a que respeitam.

§ tnico. No caso de reforma de qualquer letra ou
de substituicio do extracto por letra, a hipoteca ou
privilégio mobilidrio especial continua a assegurar o
pagamento das novas letras desde que nestas se faga
expressa mencio désse facto e o competente averba-
mento no registo.

Art. 22.° Nos créditos hipotecérios ou com privilé-
gio mobilidrio especial inscritos, pagiveis a prestag¢des,
a falta de pagamento de uma dessas prestages implica
o imediato vencimento da totalidade do crédito.

Art. 23.° As viaturas automéveis ndo podem ser ob-
jecto de penhor.

Art. 24.° Em cada conservatéria haveri os seguin-
tes livros, destinados ao servigo de registo:

A — Livro «Didrionr.

B — Livro de descrigdes de viaturas.

C — Livro de inscrigdes diversas.

D — Livro de registos de dividas e recusas.

E — Livro de registo de emolumentos.

F — Livro copiador de correspondéncia expedida.

Art. 25.° Estes livros seriio do modélo adoptado pelo
registo predial, devendo igualmente os conservadores
organizar os indices pessoais e reais idénticos aos do
registo predial. A divisio das f6lhas dos livros serd
também idéntica & dos livros correspondentes no re-
gisto predial, apenas com a diferenga da designagio
nas respectivas colunas quando a isso haja lugar e
salvo o disposto no pardgrafo seguinte.

§ tnico. As pdginas do livro B sio divididas ao

.meio, comporlando cada uma duas descrigdes.

Art. 26.° Os actos do registo ou a éle relativos nflo
g0 oficiosamente praticados pelos conservadores, mas
sim em virtude de requerimento de qualquer interessado
ou. do seu representante legal, directamente ou por
mandatdrio.

§ 1.° O mandato presume-se pela simples apresenta-
¢io dos documentos e respectivos requerimentos.

§ 2.° Quando for requerido um acto de registo e
para o efectuar for necessirio outro registo, os conser-
vadores poderfo fazé-lo independentemente de reque-
rimento desde que os documentos apresentados sejam
suficientes para a sua prova. '

Art. 27.° T permilida a apresentaciio de servico na
conservatéria por correspondéncia registada com aviso
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de recepgiio, langando-se no «Didrio», na coluna das ru-
bricas, a nola «Correspondénciay.

Art. 28.° Os conservadores prestarfo informacdes
verbais ou por correspondéncia respeilantes aos regis-
tos sObre viaturas automéveis.

§ 1.° Os pedidos de informagGes por correspondéncia
s6 serfo atendidos quande acompanhados do devido
emolumento, niio carccendo a respectiva correspondén-
cia de ser arquivada nem registada.

§ 2.° As conservatérias e as comissdes téonicas
prestar-se-io gratuitamente todas as informagdes que
mutuamente solicitarem no interésse do respectivo ser-
vigo.

Art. 29.° O conservador remeterd & comissiio técnica
respectiva, no prazo de vinte e quatro horas, noia das
apresentagfes feltas para registo de dnus ou encargos,
e com a brevidade possivel nota separada, por viatura,
dos 6nus ou encargos registados e respectivos cancela-
mentos.

Art. 30.° Os requerimentos de servigo na conservatd-
ria ficarfo arquivados, excepto os recusados e aqueles
em que se pedir certiddo.

§ 1.° Nos registos provisdérios por dividas, o conser-
vador podera devolver documentos que devam ficar ar-
quivados quando a ddvida incidir sbbre defeito désses
documentos, fazendo a necessiria referéncia no livro D.

§ 2.° As letras que servirem de base aos averbamen-
tos a que se refere o § unico do artigo 21.° nfo
ficardo arquivadas quando no respoctivo requerimento
vier a assinatura do devedor reconhecida por notdrio.

Art. 81.° Quem fizer registar qualquer acto sem que
dste exista juridicamente serd responsivel por perdas
e danos e incorrerd nas penas cominadas aos crimes de
falsidade.

§ tnico. Na mesma responsabilidade civil e criminal
incorreri quem fizer inexactas ou falsas declaragles
para se efectuarem actos de registo ou lavrarem do-
cumentios destinados & prova dos inesmos actos.

Art. 32.° S6 podem registar-se nas conservatérias:

1.° As hipotecas;

2.° Os 6nus reais;

3.° As acgdes reais sdbre as viaturas automdveis e
quaisquer outras que se dirijam a haver a propriedade
ou posse delas; as ac¢les sdbre nulidade de registo ou
seu cancelamento e as sentengas proferidas e passadas
em julgado sdbre quaisquer destas acgdes ;

4.° O arresto ¢ a penhora em viaturas automdéveis ;

5.° O penhor, o arresto ¢ a penhora em créditos ins-
critos ;

6.° Os seguros de viaturas automéveis sempre que
tenham de registar-se sbbre elas quaisquer énus.

§ 1nico. S6 se repulam dnus reais o uso, o usufruto,
o quinhio, o dote, o aluguer por prazo superior a trinta
dias e o privilégio mobilidrio especial do artigo 18.°

Art. 33.° Nenhuma viatura automével com d6nus ou
encargos registados poderd transpor a fronteira do ter-
ritério coniinental e ilhas adjacenles sem deixar cau-
¢lo que garanta o pagamento désses encargos.

§ tnico. O transgressor déste artigo incorre na pena
do crime de abuso de confianga sempre que o veiculo
se encontre fora do continente ou ilhas adjacentes por
prazo superior a sessenta dias; se éste prazo for infe-
rior a sessenta dias e o veiculo voltar a encontrar-se
dentro do continente ou ilhas adjacentes, a pena do
transgressor serd a correspondente ao crime de desobe-
diéncia.

Art. 34.° Os aclos de registo relativos a viaturas
automéveis seriio feitos em face dos documentos ne-
cessdrios e suficientes para a sua prova.

Art. 35.° Vencido e nfio pago win crédito hipotecério
ou com privilégio mobilidrio especial inscrito, o credor
poderd, mediante térmo de responsabilidade tomado

perante o conservador competente, rcquerer-lhe a
apreensio imediata da viatura respecliva.

§ 1.° A apreensio poderd ser efectuada directamente
pelo conservador ou mandatério seu, ou por intermédio
das autoridades administrativas ou policiais.

§ 2.° A autoridade que efectuar a apreensiio fard
recolher a viatura a uma garage, onde ficard deposi-
tada & ordem do conservador que ordenou a diligéncia,
nomeando-se fiel depositirio, que podera ser o credor
ou pessoa da sua confianga, mas nunca o devedor, de
tudo se lavrando o competente auto.

§ 3. A viatura apreendida nio poderd circular,
mesmo com autorizagdo do depositirio, sob pena de
desobediéncia.

§ 4.° O auto de apreensido, donde deve constar tam-
bém a garage onde a viatura foi depositada, serd re-
metido desde logo ao conservador, que fari oficiosa-
mente a devida anotagdo por averbamento, & margem

.da inscrigiio respectiva.

§ 5.° A autoridade que efectuar a apreensfio ou seu
levantamento receberd, por intermédio do conservador,
o emolumento de 208, livre de encargos.

Art. 36.° A apreensiio poderd ser levantada se denfro
de noventa dias, a contar da sua efectivagio, o devedor
pagar as importdncias que se considerariam vencidas
se nio tivesse havido falta de pagamento, juros e mais
despesas de apreensio.

Art. 37.° Se nio f6r feito o pagamento a que se re-
fere o artigo anterior, ou se dentro do respectivo prazo
nio tiver sido distribuida em juizo qualquer acgdio
tendo por objecto a viatura apreendida, o credor po-
derd promover a venda da mesma viatura pelo pro-
cesso dos arligos 622.° e seguintes do Cédigo do Processo
Civil para pagamento do seu crédito, juros e mais des-
pesas legitimas.

§ tdnico. O credor poderd sempre e em qualquer caso
recorrer aos meios ordindrios para reembdlso do seu
crédito.

Art. 38.° O requerimento inicial da apreensiio e os
outros documentos que & mesma apreensio digam res-
peito formam um 1inico processo.

§ unico. Os processos de apreensio sio numerados e
arquivados em macos separados.

Art. 39.° Instaurada qualquer acgdo tendo por ob-
jecto a viatura apreendida, o processo de apreensiio
serd remetido, mediante requerimenio, ao respectivo
juizo, ficando a viatura apreendida & ordem do juiz
e devendo, para tanto, o conservador oficiar ao depo-
sitdrio.

§ tnico. Nos casos déste artigo ficard no arquivo e
na altura devida uma nota de referéncia ao processo
remetido.

Art. 40.° As execugdes hipotecdrias ou com o privi-
légio mobilidrio especial relativas a viaturas e as ven-
das a que se refere o artigo 37.° deverfio ser instaura-
das no juizo civel correspondente & conservatéria em
cuja drea os vefculos estiverem inscritos, salvo se outro
foro tiver sido estabelecido no respectivo titulo.

Art. 41.° O alugador de viaturas aulomdveis por
prazo superior a trinia dias goza do direito da apreen-
sio estabelecido no artigo 85.° e em condigBes andlo-
gas.

Art. 42.° O extracto da descri¢iio tendo por fim iden-
tificar a viatura serd lanc¢ado no livro respectivo e de-
verd conter:

1.° O nimero de ordem, que serd imediato ao da l-
tima descrigfio ;

2.° O niumero do registo na comissio técnica ;

3.° A marca da vialura e todas as caracleristicas
necessirias para obtenc¢iio do respectivo livrete;

4.° O valor; '

5.° A referéncia ao indice real respectivo.
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Art. 43.° Haverd averbamentos 34 descrigio e a se-
guir 4 mesma quando seja necessirio completd-la e
sempre que a viatura tenha sofrido alteragtes, modifi-
cagdes ou substituigho dos seus érgdos principais. )

Art. 44.° Haverd registos definitivos e provisdrios,
e estes ou por terem sido requeridos como tais ou por
dividas suscitadas.

§ tnico. O registo provisério caduca nfio sendo con-
vertido em definitivo no prazo de sessenta dias.

Art. 45.° Os conservadores devem recusar-se a pra-
ticar o acto de registo requerido nos casos seguintes:

1.° Se do «Didrio» niio constar a apresentagio dos do-
cumentos respeitantes ao acto;

2.° Se o acto submetido a registo nfio for sujeito a
éle ;

3.° Se ndo forem legitimas as pessoas que requere-
Tem o registo ;

4.° Se os titulos apresentados forem manifestamente
insuficientes para prova do acto submetido a registo;

5.° Quando a viatura nfo estiver descrita ou quando,
incompletamente descrita, nio constar da respectiva
descrigio o nimero de registo da comissio técnica e a
marca ;

6.° Quando qualquer registo ji efectuado obste a
nova inscrigfo ;

7.° Se o acto for requerido em conservatéria incom-
petente para nela ser efectuado.

Art. 46.° O registo definitivo de qualquer direito
a favor de uma pessoa constitue presungio juridica
de que o direito registado lhe pertence.

Art. 47.° Os actos sujeitos a registos nos termos
déste decreto s6 produzem efeitos para com terceiros
a contar da data do respectivo registo.

Art. 48.° Os conservadores poderdo exigir de preparo
a importancia provivel dos emolumentos e selos que
é legitimo cobrar das partes nos termos da tabela anexa
a éste decreto e correspondente aos actos a efectuar.

Art. 49.° As conservatérias usario obrigatoriamente
de sélo branco, tendo a sua aposi¢io junto da assina-
tura do conservador, em todo o Pais, o mesmo valor
que o reconhecimento notarial.

Art. 50.° Bste decreto entra imediatamente em vi-
gor, revoga a legislagiio em contririo e substitue intei-
ramente o decreto n.° 18:479 e seu regulamento de 18
de Junho de 1930, bem como as suas alteragdes legais
posteriores.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execugio do presente decreto com
forga de lei pertencer o cumpram e facam cumprir e
guardar tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Repartigdes o facam im-
primir, publicar e correr. Dado nos Pagos do Govérno
da Repiblica em 14 de Abril de 1932. — AnTénio0
Oscar DE FraGoso CaryoNa — Domingos Augusto Al-
ves da Costa Oliveira — Mdrio Pais de Sousa — José
de Almeida Eusébio — Anténio de Oliveira Salazar —
Anténio Lopes Mateus — Luiz Anténio de Magalhazs
Correia — Fernando Augusto Branco — Jodo Antunes
Guimarais — Armindo Rodrigues Monteiro — Gustavo
Cordeiro Ramos — Henrique Linhares de Lima.

Tabela dos emolumentos

Artigo 1.° Os conservadores do registo automével te-
rdo direito a cobrar de emolumentos:

1.° Por cada nota de apresentagfio no livro

«Didrio». . o 1800
2.° Por cada descricio . . . .. 5500
3.° Por cada inscrigio, sendo o valor até
100008 . . . .. . ... ..

10500

4 ° Por cada 1.0008 ou fraccdo a mais 1500
5.° Por cada averbamento. . . . .. DBgoo
6.° Por cada nota ou certificado, além da

rasa 1500
7.° Por informagdes por correspondéncia

relativas a uma viatura . . . . . . 10800
8.% Por cada viatura a mais. . 2500
9.° Pelos termos que sejam lavrados . 10600
10.° Por cada certiddo, além da rasa 10800
11.° Por cada apresentagio por correspon-

déncia. .. c e v . .. . 10800
12.° Por trabalho ndo especificado nas ver-

bas anteriores em acto praticado a

requerimento das partes . 10400

Art. 2.° Para os efeitos desta tabela o valor do acto
inserito 6 o do respectivo valor ou direito garantido pela
inscricdo.

§ tnico. O valor do usufruto acompanhado de trans-
missdo ¢ igual ao valor desta.

Pagos do Govérno da Repablica, 14 de Abril de
1932.. O Ministro da Justica e dos Cultos, José de
Almeida Eusébio.

e e e e e e e e e ]
MINISTERIO DA MARINHA

6. Reparti¢ao da Direccédo Geral
da Contabilidade Publica

Decreto n.° 21:088

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.9 do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forca do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos Mi-
nistros de todas as Repartigdes: hei por bem decretar,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° E reforcada com a quantia de 5.0008 a
verba de 720.0005 inscrita no orcawento do Ministério
da Marinha para o corrente ano econémico, capitulo 8.°,
artigo 191.° «Material de consumo correnter, n.° 3)
«Diversos nfio especificados para fornecimentos a fazer
a0s navios armados, etc.», devendo anular-se igual quan
tia na verba de 2.500.0006 inscrita no mesmo capitulo
© orcamento, artigo 209.° «Material de consumo cor-
rento», n.° 1) «Material para os depésitos fornecerem
a0s navios, servigo de submersiveis, etc.».

Art. 2.° Fica revogada a legislagio em contrario.

Determina-se portanto a todas as autofidades a qaem
o conhecimento e execu¢io do presente decreto com forca
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Reparti¢des o fagam impri-
mir, publicar e correr. Dado nos Pacos do Govérno da
Repiblica, em 11 de Abril de 1932. — Axtonro Os-
CsR DE Fracoso Carmona — Domingos Augusto Alves
da Costa Oliveira — Mdrio Pais de Sousa— José de Al-
meida Eusébio — Anténio de Oliveira Salazar — Anté-
nio Lopes Mateus — Luiz Anténio de Magalhdis Cor-
reia — Fernando Augusto Branco— Jodo Antunes Guima-
rdi8— Armindo Rodrigues Monteiro — Gustavo Cordeiro
Ramos — Henrique Linkares de Lima.

Decreto n.° 21:089

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forga do disposto no artigo 1.° do decreto



14 DE ABRIL DE 1932

611

n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos
Ministros de todas as Reparti¢des: hei por bem decre-
tar, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° £ reforgada com a quantia de 30.0008 a
verba de 24.0008 inscrita no orgamento do Ministério da
Marinha para o corrente ano econémico, capitalo 8.°,
artigo 207.° «Aquisicdes de utilizagio permanente»,
n.° 1) «Aquisicdo de méveiss, alinea d) «Tanoaria e va-
silhame», devendo anular-se igual quantia na verba de
2:500.0008 inserita no mesmo capitulo e or¢amento, ar-
tigo 209.° «Material de consumo corrente», n.° 1) «Ma-
terial para os depésitos fornecerem aos navios, servigo
de submersiveis, etc.».

Art. 2.° Fica revogada a legislaciio em contririo.

Determina-se portanto a todas as aamtoridades a quem
o conhecimento e execu¢do do presente decreto com forga
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Reparticdes o fagam imprimir,
publicar e correr. Dado nos Pacos do Govérno da Rept-
blica, em 14 de Abril de 1932.— ANTONIO OSCAR DE
Fracoso CarmoNa — Domingos Augusto Alves da Costa
Oliveira -— Mario Pais de Sousa — José de Almeida Eu-
8ébio — Anténio de Oliveira Salazar — Anténio Lopes
Mateus — Luiz Anténio de Magalhdis Correia— Fernando
Augusto Branco— Jodo Antunes Guimardis — Armindo
Rodrigues Monteiro — Gustavo Cordeiro Ramos — Henri-
que Linhares de Lima.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Dlrec¢d@o Geral dos Negoclos Comercials
{.* Repartlcio

De ordem superior se publica o Acordo de comércio e navegaclo assinado entre Portugal e o Japdo em 23 de
Marco de 1932 e bem assim as notas, da mesma data, trocadas entre S. Ex.* o Sr. comandante Fernando Au-
gusto Branco, Ministro dos Negécios Estrangeiros, e o Sr. Tamekichi Ohta, Ministro do Japdo. Nos termos do ar-
tigo 7.°, 8ste Acordo entrard em vigor em 22 de Abril de 1932:

Le Gouvernement de la République Portugaise et le
Gouvernement de Sa Majesté I’EBmpereur du Japon, dé-
sireux d’encourager le développement des rapports com-
merciaux entre le Japon et le Portugal, ont résolu,
comme mesure provisoire applicable jusqu’a la conclu-
sion d’un traité de commerce et de navigation réglant
dans leur ensemble les rapports économiques entre les
deux Pays, d’autoriser leurs Plénipotentiaires respectifs
4 consigner, dans le présent Accord, les dispositions
ci-apres, concernant le commerce et la navigation, sur
lesquelles les Hautes Parties Contractantes sont déjd
tombées d’accord.

ARTICLE 1er

Les produits naturels et industriels des territoires de
I'une des Hautes Parties Contractantes, de quelque en-
droit qu’ils viennent, jouiront, 4 leur importation dans
les territoires de lautre, du traitement de la nation la
plas favorisée, tant en ce qui concerne les droits d’impor-
tation que les droits intérieurs et tout autre avantage
qui'est ou serait accordé i tout autre pays etranger.

ARTICLE 2.

Les dispositions du présent Accord ne seront pas
applicables aux avantages que ’une des Hautes Parties
Contractantes accorde ou accorderait exceptionnellement
3 des Ktats limitrophes, au traitement accordé aux pro-
duits de la péche nationale, ainsi que des péches qui, &
I'égard de 'importation de leurs produits, seraient assi-
milées & la paéche nationale, ou aux faveurs spéciales
que le Portugal accorde ou accorderait exclusivement
au Brésil.

ARTICLE 3.

En ce qui concerne I'importation, dans les territoires
de l'une des Hautes Parties Contractantos, d’un produit
quelconque, naturel ou industriel de 1'autre Partie, il ne
sera maintenu ou établi aucune prohibition ni restriction
qui ne soit également applicable & I'importation de pro-
duits similaires, natarels ou industriels d’un autre pays
étranger quelconque. Il ne sera fait exception & cette
régle que dans le cas de prohibirions ou de restrictions
d’ordre sanitaire ou autres resultant de la nécessité de
veiller & la santé publique et de protéger le bétail ou les
plantes utiles. :

Traducao

O Govérno da Reptblica Portuguesa e o Govérno de
Sua Majestado o Imperador do Japio, desejosos de pro-
mover o desenvolvimento das relagdes comerciais entre
Portugal e o Japio, resolveram, como medida provis6-
ria aplicivel até a conclusio de um tratado de comér-
cio e de navegaglio que regule no seu conjunto as rela-
¢des econdémicas entre os dois pafses, autorizar os seus
Plenipoteuciarios respectivos a consignar no presente
Acordo as seguintes disposigdes, sobre que j4 acordaram,
referentes ao comeércio e & navegagdo.

ARTIGO 1.°
Os produtos naturais e industriais dos territérios de
uma das Altas Partes Contratantes, qualquer que seja o
lugar donde provenham, gozario, na sua importag¢do
nos torritorios da outra, do tratamento da nagdo mais
favorecida, tanto no que diz respeito aos direitos de im-
portagdo como aos impostos internos e a qualquer van-
tagem j4 concedida ou que venha a ser concedida a um
outro pafs.
ARTIGO 2.0
As disposi¢des do presente Acordo nio serio aplici-
veis as vantagens que uma das Altas Partes Contratan-
tes concede ou venha a conceder excepcionalmente a Esta-
dos limitrofes, nem ao tratamento concedido aos produtos
da pesca nacional e doutras que, em relagiio A importa-
¢io de seus produtos, sejam assimiladas & pesca nacio-
nal, nem aos favores especiais que Portugal concede ou
venha a conceder exclusivamente ao Brasil.

ARTIGO 3.

No que diz respeito A importaciio nos territérios de
uma das Altas Partes Contratantes de um produto qual-
quer, nataral oun industrial, da outra, ndo ser4d mantida
ou estabelecida qualquer proibi¢do ou restricdo que nfo
seja igualmente aplicdvel & importaclio de produtos si-
milares, naturais ou industriais, de um outro pais. Ape-
nas constituirio excepgio a esta regra as proibi¢cdes ou
restricdes de caracter sanitdrio ou outras impostas pela
necessidade do acautelar a satde pablica e de proteger
o gado ou as_plantas Qteis.
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alTICLE 4.

a) Le Japon s’engage. pendant la durée de validité du
présent Accord, A pormettre importation, ainsi que le
transport et la veunte & lintéricur du pays, de tous les
vins portugais d’un degré alcoolique égal ou inférieur 2
21". Toutefois, cette disposition pourrait cesser d’Gtre
applicable au cas oli le Japon établirait un monopole sar
les vins.

b) Le Japon reconnait que les désignations «Porto»
(Port, Oporto, Portwine, Portwein et les combinnisons
de noms semblablesy ot « Madeiras (Madére, Madvirawine,
Madeirawein et les combinaisons de noms semblables),
ainsi que les désignations « Moscatel de Setubal» et « Car-
cavelos», sont des dosignations régionales appartenant
exclusivement aux vins produits dans les régions portu-
gaises du Douro de lilo de Madére, du Setubal et da
Carcavelos, et s’engage A ne permettre U'importation de
vins portant ces désignations que si ces vins sont origi-
naires desdites régions et sont accompagnés de certifi-
cats d’origine délivrés par les autorités portugaises com-
pétentes. Ces dispositions sont applicables méme si la
désignation régionale est accompagnée du nom du lieu
véritable d’origine ou de l’expression «type», «genre»,
«qualité» ou de quelque autre expression similaire.

¢) Les prescriptions de la législation japonaise sur les
vins pour la protection de la santé publique ne scront
pas affectées par les dispositions du présent Accord.

d) Les dispositions de cet article ne doivent pas &tre
considérées comme affectant les engngements déjd exis-
tant entre le Japon et des tierces Puissances.

ARTICLE 5.

Pendant la durée de la validité du présent Accord,
les Hautes Partios Contractantes s’accordont réciproque-
ment le traitement de la nation la plus favorisée en ce
qui concernoe la navigation et notamment en matiére de
faxes qui frappent le commerce maritime.

ARTICLE 6.

Les dispositions du présent Accord sont applicables
A tous les territoires et possessions appartenant 4 l'une
ou l’autro des Hautes Parties Contractantes ou adminis-
trgs par elle.

ARTICLE 7.

Le présent Accord entrera en vigueur trente jours
apres la date de sa signature.

Il. aura une durée d’une année i partir de la date de
son entrée en vigueur.

Si sa dénonciation par l'une des Hautes Parties Con-
tractantes p'intervient pas au moins trois mois avant
Iexpiration dudit délai, le présent Accord sera tacite-
ment prorogé et restera en vigueur jusqu’d l'expiration
d’un délai de trois mois & partir de la date de sa dénon-
ciation.

Fait en double exemplaire & Lishonne, le vingt-troi-
sitme jour du troisitme mois de la septitme année de
Showa, correspondant au 23 mars de ’dn mil neuf cent
trente deux.

Fernando Augusta Branco.
T. Ohta.

Lisbonne, le 23 mars 1932.— Monsieur le Ministre.—
J’ai ’honneur de porter & la connaissance de Votre Ex-
cellence que la Sanction Impériale pour la conclusion de
PAccord concernant le commerce et la navigation entre
le Japon et le Portugal ayant ét6 accordée, je suis auto-
risé par mon Gouvernement & signer ledit Accord.

[ ——

ARTIGO 4.°

a) O Japlo obriga se, durante a vigéncia do presente
Acordo, a permitir a importacio, assim como o trans-
porte & a venda no interior do pais, de todos os vinhos
portugueses de um grau alcodlico igual ou inferior a 21°.
Todavia csta disposicio poderd deixar de ser aplicdvel
no caso em que o Japho estabelega um monopdlio sobre
os vinhos.

b) O Japdlo reconhece que as designac¢des «Portos
(Port, Oport, Portwine, Portwein e as combinages de
nomes semelhantes) e Madeira» (Madsre, Madeirawine,
Madeirawein e as combinagdes de nomes semelhantes),
assim como as designacdes «Moscatel de Setabal» e
«Carcavelos», silo designacdes regionais pertenceutes ex-
clusivamente aos vinhos produzidos nas regides portu-
guesas do Doaro e da Ilha da Madeira, de »atabal e de
Carcavelos, e obriga-se a nfio permitir a importagio de
vinhos com estas designacdes quando ndo sejam originé-
rios das referidas regides e acompanhados de certifica-
dos de origem expedidos pelas autoridades portuguesas
competentes. Iistas disposigdes sio apliciveis ainda
quando a designaclo regional seja acompanhada do
nome do lugar verdadeiro da origem ou da expressio
«tipo», «género», «qualidade» ou de qualquer outra ex-
pressiio similar,

¢) As prescrigdes da legislagiio japonesa sébre vinhos,
para a proteeclio da satde pablica, n}o serlo afectadas
pelas disposi¢des do presente Acordo.

d) O disposto neste artigo niio deve ser considerado

-como prejudicando os compromissos que ja existem en-

tre o Japlio e terceiras Poténcias.

ARTIGO 5.0
Durante a vigéncia do presente Acoérdo as Altas Par-
tes Contratantes concedem reciprocamente o tratamento
da naclio mais favorecida no que diz respeito & navega-
¢do e nomeadamente em matéria de taxas que incidam
sobre o comércio maritimo.

ARTIGO 6.

As disposi¢des do presente Acordo sdo aplicdveis a
todos os territérios e possessdes pertencentes a uma ou
a outra das Altas Partes Contratantes ou por qualquer
delas administrados.

ARTIGO 7.

O presente Acordo entrard em vigor trinta dias de-
pois da data da sua assinatura.

Ter4d a duragio de um ano a partir da data da saa
entrada em vigor.

So ndio for denunciado por uma das Altas Partes Con-
tratantes pelo menos trés meses antes de expirar o re-
ferido prazo, o presente Acordo considera-se thcitamente
prorrogado e permanecerd em vigor até a expiraciio de
um prazo de trés meses a partir da data da sua dentin-
cia.

Feito em Lisboa, em duplicado, no vigésimo terceiro
dia do terceiro més do sétimo ano de Showa, correspon-
dente a 23 de Marco do mil novecentos e trinta e dois.

Fernando Augusto Branco.
T. Ohta.

Traduc¢io
Lisboa, 23 de Marco de 1932.— Sr. Ministro.— Te-

‘nho a honra do levar ao conhecimento de V. Ex.? que,

tendo sido concedida a Sancdo Imperial para a concluso
do Acordo relativo ao coméreiv e A navegaciio entre o
Japllo e Portugal, mo encontro autorizado pelo meu Go-
vérno a assinar o referide Acordo.
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Je saisis cette occasion pour renouveler & Votre Eix-
cellonee les assurances de ma trds haute considération.—
T. Ohta.

Son Excoellence Monsieur le Commandant Fernando
Branco, Ministre des Affaires Etrangbres.

Lisbonne, le 23 mars 1932.— Monsieur le Ministre.—
En xépnme & la note do Votre Excellence du 23 mars
1932, j’ar 'bonneur deo vous communiquer que, eonfor-
mément A la législation de la Republique, I"Aceord con-
cernant le commerco et la navigation entre le Portugal
et le Japon, signé anjourd’hui, sera mis en vigueur le
22 avril 1032.

Je saisis occasion qui m’est offerte pour vous renou-
veler, Monsieur lo Ministre, los assurances de ma haute
considération. — Fernando Augusto Branco.

Son Excellence Monsieur Tamekichi Ohta, Minis-
tre dau Japon.

Decreto n.° 21:080

Usando da facaldade que me confera o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto u.’ 12:740. do 26 de Novembro do
1926 por for¢ga do dixposto no artigo 1.° do decreto

n.? 15: .531 de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos
MlDlStI‘OS de todas as Reparticdes: hei por bem decretar,
para valer como lei, o seguinte:

Artlgo 1.c B o Govérno aatorizado a ratificar a Con-
vencio Internacional sobre Linhas de Carga, respectivo
Protocolo Final e Acto Final da Confersucia Internacio-
nal das Linhas de Carga, assmados em Londres em B
de Julho de 1930.

§ tnico. O Govérno, quando julgar oportuno, podera
tornar extensivas is col6nias portuguesas, ou a alguma
ou algumas delas, as disposi¢des da mencionada Con-
vencio, na conformidade do que se acha estipulado no
seu artigo 21.°

Art. 2.° Fica revogada a legislagiio em contréirio.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execugiio do presente decreto com torea
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Repartigdes o facam im-
primir, publicar e correr. Dado nos Pagos do Govérno da
Reptblica, em 14 de Abril de 1932.— Axrtoxio Os-
caR DE Fracoso Carvona — Domingos Augusto Alves
da Costa Oliveira— Mdario Pais de Sousa— José de Al-
meida Kusébio — Anténio de Oliveira Salazar — Antdnio
Lopes Mateus — Luiz Anténio de Magalhais Correia—
Fernando Augusto Branco — Jodo Antunes Guimardis —
Armindo Rodrigues Morteiro — Gustavo Cordeiro Ra-
mo8 — Henrique Linkares de Lima.

ORI AL ST

MINISTERIO DAS COLONIAS

* Reparticdo da Direccdo Geral
da Contabllidade Publica

Rectificacdo

No decreto n.° 21:074, de 9 de Abril de 1932, publi-
cado no Lidrio dv Govérno n.° 84, 1.* série, da mesma

Aproveito esta ocasiio para removar a V. Ex.* os
protestos da minha muito alta consideraglio.— 7. Ohta.

S. Ex.* o Sr. Comandante Fernando Branco, Mi-
nistro dos Negocios Estrangeiros.

Traducio

Lishoa, 23 de Margo de 1932. — Sr. Ministro. — Em
resposta & nota de V. BEx.? de 23 de Margo de 1932,
tenho a houra do lhe comunicar que, na couformidade
da legislacio da Repiblica. o Acordo relativo ao comér-
cio e & navegagdo cotre Portugal e o Japio, assinado
boje, entrard e¢m vigor em 22 de Abril de 1932,

Aproveito esta ocasiio para lhe renovar, Sr. Ministro,
os protestos da minha alta consldemglo — Fernando
Augusto Branco.

S. Ex.* o Sr. Tamekichi Ohta, Ministro do JapZo.

data, p. 3. col. 1.2, artigo 1.°, lin. 9.% onde se la:
«1931», devo ler-se: «1932».

9.2 Reparti¢io da Dirceciio Geral da Contabilidade
Pablica, 13 de Abril de 1932, O Director de Servigos,
C. vara de Carvalho.
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M!N!STERIO DA INCTRUGAO PUBLICA

10.* Repartigcao da Direccao Geral
da Contabilidade Publica

Rectificagdo ao decreto n.c 21:062, de 6 do corrente,
publicado no «Diario do Govérno» n.* 8), 1.* série, da mesma data

Por ter saido com inexactiddes o decreto acima ci-
tado, declara-se que, onde se }&: «presente docreto com
forca de leir, deve ler-se: «presente decreto».

10.* Reparticio da Direcglio Geral da Contabilidade
Piablica, 9 de Abril de 1932.— No impedimento do Di-
rector de Servigos, Carlos Bandeira Codina.
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MIN!STERIO DA AGR!CULTURA

Conselho Superior de Viticultura

Deoreto n.° 21:091

Regulamento do decreto n.° 20:775

. Considerando a necessidade urgente de dar plena e
eficaz execuc¢do ao decreto n.° 20:775, de 16 de Janeiro
de 1932, pela sua indispensivel regulamenmqﬁo

Usando da fdculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decrcto n.” 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forca do disposto no artigo 1.° do decreto

n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos Mi-
mstros de todas as Repartigdes :

Hei por bem decretar, para valer como lei, 0 seguinte:

Artigo 1.° Funcionar4 junto da Inspecciio Técnica das
Indtstrias o Comércio Agricolus o Grémio dos Vende-
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dores de Vinho por Grosso, para consumo, criado pelo
decreto n.° 20:775, de 16 de Janeiro de 1932.

Art. 2.° Este Grémio serd constituido:

1.° Pelos comerciantes inscritus no Grémio dos Ex-
portadores de Vinhos Nacionais, desde que no prazo de
quinze dias, depois da publicacdo déste regulamento, n3o
desistam desta regalia e paguom contribuicdo industrial
ndo inferior a 1.5003 por ano como verba principal;

2.° Por todos os demais negociantes que fornegam
vinhos aos retalhistas das cidades de Lisboa e Pérto;

3.° Por quaisquer outros ncgociantes que, ainda n#o
inscritos, desejem fornecer gualquer outra localidade que
de futuro o Govérno, em conformidade com o § 1.° do
artigo 2.° do decreto n.° 20:775, obrigue a ficar sujeito
as disposicdes déste decreto.

Art. 3.° O Grémio no exercicio da sua personalidade
juridica terd uma direcelo composta de trés membros,
eleitos em asscmblea geral, a quem competird o estudo
dos interésses dos agremiados e o entendimento com
as entidades oficiais e nomeadamente com a Inspecglio
Téenica das Indastrias e Comércio Agricolas.

Art. 4.° O Grémio relinird cm assemblea geral ordi-
nédria obrigatdoriamente até 1 de Marco de cada ano e
em assemblea geral extraordindria sempre que for con-
vocada pela direcclio ou a requerimento de um térgo dos
agremiados devendo neste caso a convocaglo efectuar se
no prazo miximo de quinze dias a contar da data da
recep¢iio do requerimento, e, em qualquer dos casos, a
convocaglio deve ser feita por avisos directos com dez
diag de antecedtncia.

Art. D.° Todas as resolucBes de carictor comercial ou
administrativo tomadas por dois ter¢os dos agremiados
presentes na assemblea geral obrigam todos os demais.

§ 1. A sua ndlo execuglio por qualquer dos agremia-
dos serd comunicada pela direcclo ao inspector téenico
das industrias e coméreio agricolas, que, depois de apre-
ciar e julgar provada a infraccfio, admoestard o infrae-
tor pela primeira vez; em caso de primeira reincidéncia
cstabelecerd uma indemnizaciio a pagar & caixa do Gré-
mio, ¢ ordenard a sua exclusiio em caso de segunda
reincidéncia.

§ 2.° Desta altima resolugdo haverd recurso para o
Ministro da Agricultura.

Art. 6.° Nas assembleas gerais s6 um membro da di-
recelio e o relator de gualquer assunto em discussfo po-
derfio usar da palavra por mais de duas vezes e por
mais de dez minutos de cada vez.

Art. 7.° Dentro de sessenta dias da entrada em exe-
cugfio déste regulamento serd convocada pela Inspecciio
Técnica das Indistrias e Coméreio Agricolas a primeira
assemblea goeral, para cleger a primeira direccio e esta-
belecer a cota mensal a pagar por cada agremiado, cota
esta que poderd ser modificada em qualquer outra as-
semblea por dois tercos dos membros presentes.

Art. 8.° A inscri¢do no Grémio poderd ser requerida
em qualquer época do ano A Inspeeciio Téenica das In-
dustrias e Comércio Agricolas, devendo o0s requerimen-
tos ser acompanhados dos seguintes documentos:

1.° Recibo ou certiddo da reparti¢io de financas do
concelho ou bairro em que tiverem o seu estabeleci-
mento em que provem pagar contribuiciio industrial de
armazém por grosso ndo inferior a 1.5008 por ano como
verba principal, ou, quando se trate de novo negociante,
duplicado da respectiva participa¢lo para a Fazenda, na
qual tenha sido feito o pedido para ser colectado com a
mesma contribuicio como minimo ;

2.° Certiddo de registo no Tribunal do Comércio da
sua inscrigio como comorciante matriculado;

3.° Atestado passado pelas associa¢des comerciais, e,
na sua falta, pelas autoridades administrativas, de ido-
ncidade tanto comercial como técnica para o exercicio
déste coméreio.

Art. 9.° As instalacBes dos comerciantes a que se re-
ferem o0s:n.”® 2.° @ 3.° do artigo 2.° terio de obedecer
As seguintes condigdes:

1.° Reiinir as condigdes de capacidade e arejamento
indispensdveis ao servigo, a higicne e seguranga pessoal;

2.° Possuir o vagilhame e utensilagem que forem ne-
cessirios para armazenagem o tratamento de vinhos e
um stock minimo permanente de 25:000 litros de vinho;

3.° As novas instalagdes deverdo obedscer is condi-
¢des que forem estabelecidas pela Lnspeccgio Téenica das
Indastrias e Comércio Agricolas e sancionadas pelo
Conselho Superior de Viticultura, nio podendo funcionar
sem aprovaciio da mesma Inspecciio Téenica das Indas--
trias e Comércio Agricolas, apés prévia vistoria reali-
zada pela comissdo inspectora das oficinas tecnolégico-
-agricolas a que se refere o artigo 118.° do decreto
n.° 20:526, de 6 de Novembro de 1931, na area de Lis-
boa, ou polos chefes das respectivas delegagdes no resto
do Pafs.

§ tnico. Os interessados a que se refere éste artigo

" depositardo na Inspecciio Técnica das Indéstrias e Co-

méreio Agricolas 60§ por cada vistoria, para remune-
racio dos téenicos que a efectuarem.

4.° O mesmo armazém nio pode ser aceite para ins-
cricio de mais de um vendedor de vinhos por grosso.

Art. 10.° A Inspecgio Técnica das Indastrias e Co-
méreio Agricolas tem direito de pedir, em qualquer
época, a renovaciio das provas exigidas a qualquer ar-
mazenista por grosso e de lhe retirar a inscrigfio se o
nfo julgar em condi¢tes de poder continuar a exercer o
sen coméreio tal como estava na ocasifo em que foi ins-
crito e se, convidado a apetrechar-se convenientemente,
o n#o fizer no prazo de trinta dias.

Art. 11.° Os armazenistas a quem tenha sido recusada
a insecrigio no Grémio dos Armazenistas de Vinhos por
Grosso ou aos quais seja vetirada essa inseri¢o podem
apresentar a sua reclamaclo 4 Inspecciio Técnica das
Indastrias e Coméreio Agricolas no prazo de dez dias, a
contar daquele em que lhos tiver sido feita tal comunica-
¢llo, aduzindo os argumentos que julgarem convenientes.

§ 1.° Esta reclamac#o seri julgada pela Inspeccio
Técnica das Indastrias e Comércio Agricolas dentro dos
dez dias seguintes, e, ndo sendo atendida. havera recurso,
dentro do prazo de dez dias, para o Ministro da Agricul-
tura, que resolverd depois de ouvido o Conselho Superior
de Viticultura.

§ 2.° Emquanto nfio forem julgadas pela Inspeccgdo
Téenica das Indastrias e Comércio Agricolas, ou, em caso
de recurso, pelo Ministério da Agricultura, as reclama-
¢Bes a que 8ste artigo se refere nio poderd ser vedado
o exorcicio déste coméreio aos individuos ou firmas que
j4 legalmente o exerciam como armazenistas de vinhos
por grosso.

§ 3.° Logo que estas reclamacdes sejam tidas como
improcedentes sordo notificados os interessados.

Art, 12.° S8o0 considerados retalbistas todos os esta-
belecimentos de veanda directa ao consumidor, quer a
copo quer envasilhado em vasilhas de capacidade nio
superior a 10 litros.

§ unico. O retalhista poderd fornecer a ountro reta-
lhista vinho em quantidade niio superior a 20 litros,
passando a respectiva factura com indica¢fo da gradua-
¢do.

Art. 13.° Os viticultores podem vender aos retalhistas
das 4reas de Lishoa e Porto o produto da sua proépria
colheita, ficando sajeitos a fiscaliza¢Bo ignal & que tém
08 armazenistas.

§ 1.° 86 poderd ser considerado como colheita propria
o quantitativo que tiver sido manifestado nos termos do
regulamento aprovado pelo decreto n.° 4.634, de 13 de
Julho de 1918.

§ 2.° O duplicado do manifesto, devidamente autenti-
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cado, ser4d enviado 3 Inspecgdo Técnica das Indistrias
e Comércio Agricolas para efeito de abertura de uma
conta corrente, sendo restituido depois de néle averbado
o langamento.

§ 3.° O produtor ou seu representante que efectuo
vendas segundo o disposto neste artigo é obrigado a
declarar, no prazo maximo de quinze dias, & Inspecgdio
Técpica das Indastrias e Comércio Agricolas, todas
as vendas que efectue, preenchendo um impresso de de-
claraciio igual 2o modélo anexo ao decreto n.® 20:77.

§ 4.° Nas regides demarcadas a declaragdo a que se
rofere o pardgrafo anterior poderd ser feita por interme-
dio das respectivas comissdes de viticultura.

§ 5.° A Inspecglo Técnica das Indistrias e Coméreio
Agricolas abrird e manters em dia para cada viticultor
uma conta corrente iniciada com o manifesto a que se
refere o § 2.°, seguida pelo lancamento das declaragdes
a que se refere o § 3.°

Art. 14.° Aos comerciantes que vendam vinhos aos
retalhistas das cidades de Lisboa e Porto sem que este-
jam inscritos no Grémio dos Vendedores de Vinhos por
Grosso, ou aos produtores que o ndo tenham manifes-
tado, ser-lhes-4 imposta a multa de #50 por litro do pro-
duto vendido, sendo além disso os comerciantes imedia-
tamente inscritos para os devidos efeitos nas respectivas
repartigdes de financas, para o que a Inspecgdo Técnica
das Indastrias e Comércio Agricolas devera fazer a estas
reparticdes a devida comunicagio em prazo ndo exce-
dente a quinze dias.

§ tnico. Quando o produtor vender uma quantidade
de vinho superior Aquela que produziu e manifestou, pa-
gard ndo s6 a multa de $50 por litro, como ainda sera
igualmente, por comunicagiio da Inspecgio Técnica das
Indastrias e Comércio Agricolas, inscrito nas respectivas
secretarias de finangas para os mesmos efeitos do dis-
posto neste artigo.

Art. 15.° Nao poderd ser recebido pelo retalhista
vinho algum fornecido por viticultor ou negociante sem
que seja acompanhado de uma guia de circulagfio con-
forme o modélo anexo ao decreto n.° 20:77D, com indi-
cacdo do fornecedor, tipo ou cdr do vinho, graduagiv e
litragem.

§ tnico. O original da guia a que se refere 8ste artigo
ficar4 em poder do armazenista ou produtor, bem como
o duplicado e o triplicado, que deverd ser entregue ao
retalhista.

Art. 16.° O retalhista é obrigado a apresentar A fisca-
lizagdo, quando por esta lhe for solicitada, a guia a que
se refere o artigo anterior, e, caso 0 ndo faga ou preste
falsa informagfio, ser-lhe-4 aplicada, além da multa esta-
belecida no artigo 14.°, a multa de 1.0008 por falsas de-
claracdes.

§ tnico. Em caso de extravio deverd o retalhista re-
clamar do seu fornecedor o respectivo duplicado, que
entregara A Inspeccdo Técnica das Indistrias e Comeér-
cio Agricolas no prazo méximo de oito dias.

Art. 17.° Fica revogada a legislagio em contrério.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execugfo do presente decreto com forga
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contem.

Os Ministros de todas as Reparti¢Bes o fagam impri-
mir, publicar e correr. Dado nos Pagos do Govérpo da
Repiblica, em 14 de Abril de 1932. — ANTONIO OSCAR
pE FRrAGOSO CARMONA — Domingos Augusto Alves da
Costa Oliveira— Mario Pais de Sousa — José de Almei-
da Eusébio — Anténio de Oliveira Salazar — Anténio
Lopes Mateus-— Luiz Anténio de Magalhais Correio—
Fernando Augusto Branco — Jodo Antunes Guimardis —
Armindo Rodrigues Monteiro — Gustavo Cordeiro Ea-
mos — Henrique Linhares de Lima.

Por tor saido com inexactiddes no Didrio do Govérno n.° 52,
1.» série, de 2 de Mar¢o de 1932, novamente se publica o seguinte:

Decreto n.° 20:9535
Comércio dos vinhos do Porto

Circunstancias especiais, determinadas pela urgente
necessidade de assegurar a expansdo nos mercados ex-
ternos do nosso coméreio dos vinhos do Porto, ameagado
neste momento por uma luta de intercsses, em qué é in-
dispensével marcar uma posi¢cio de proba e segura de-
fesa, aconselham a regular em bases da mais solida
garantia e da mais intransigente protecgio o comércio
exportador de vinho do Pdrto. ‘

As qualidades nobres do vinho do Porto, incompara-
veis e inconfundiveis, que fizeram a sua reputa¢io mun-
dial e secular, s6 se afirmam definitivamente por um tra-
tamento particular e desvelado e pelo repouso conve-
niente, assegurando-lhe, pela formacdo de éteres, as ca-
racteristicas recebidas na seiva das videiras riquissimas do
Douro, regifo privilegiada pela natureza, reiinindo con-
digdes que em nenhum outro pais se eacontram.

Nestas condigdes, 3 garantia de origem de genuinidade,
j& suficientemente definida pela legislagiio em vigor, tor-
na-se necessirio acrescentar a garantia de perfeigdo, que
s6 pode encontrar-se nos vinhos do Porto que tenham
tido indispensivel envelhecimento, condigio essencial
para que nenhum outro vinho do mundo possa com éle
confundir-se.

Por isso, tendo em atenglo o parecer favoravel do
Conselho Superior de Viticultura;

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forga do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos
Ministros de todas as Repartigdes:

Hei por bem decretar, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Vinho do Porto é o vinho licoreso produ-
zido na regio demarcada dos vinhos generosos do Douro
e feito em conformidade com os usos ali tradicionais,
depois de ter sofrido um estigio em armazém na dita
regiio ou no entreposto de Gaia. Caracterizam o vinho
do Porto as qualidades organolépticas de generosidade
da massa vinaria que, resultando das castas, terreno e
clima do Douro, determinam o desenvolvimento de éteres
que imprimem aos vinhos aroma e sabor peculiares.

§ 1.° O vinho do Porto pode ser feito tanto de uvas
tintas como de brancas, em separado ou em mistura.

§ 2.° A sua cor apresenta tonalidades que vao do rubi
negro ao topdzio claro.

§ 8.2 A sua graduaclio alcodlica pode variar entre
16,5 e 24 graus centesimais, observando-se, entretanto,
o disposto nu decreto n.° 18:207. de 14 de Abril de 1030,

§ 4. A sua percentagem sacarina pode ir até 20 gra-
mas de acicar redutor.

Art. 2.° A designacio «Regiio do Douro», empregada
no presente decreto, refere-se a area viticola demarcada
segundo o disposto no artigo 2.° do decreto n.° 7:934,
de 10 de Dezembro de 1921.

Art. 3. A designaglp «Entreposto de Gaia», empre-
gada no presente decreto,, rafere-se & drea e organizaglio
fiscal constante dos decretos ni 12:007, de 31 de Julho
de 1926, e 13:167, de 1 de Fevereiro de 1927.

Art. 4.° A beneficiacdo dos vinhos generosos do Douro
s6 pode ser feita pela adi¢fio de aguardente vinica, obe-
decendo s condigdes legais.

Art. 5.° O comércio de exportagio de vinho do Porto
86 6 permitido a quem se inscrever nes registos espe-
ciais da Alfandega do Parto e na secretaria da Inspecedo
da Fiscalizac¢io de Viticultura da regido do Douro.
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Art. 6.° S6 podem ser inscritos no registo a que se
refore o artigo auterior:

@) Os produtores de vinhos licorosos da regiio do
Douro, que assim ficam com a faculdade de exportar
somente as suas colheitas, manifestadas perante a res-
pectiva Comissao de Viticultura ;

6) Os comerciantes que adquirirem 8sses vinhos.

Art. 7.0 0 comerciante, a fim de se inscrever como
exportador de viuho do Porto, fica obrigado a:

§ 1.* Possuir nma oxisténcia permanente, em arma-
zém, nunca interior a 200:000 litros.

§ 2.° Possuir, como proprietirio ou arrendatirio, ar-
mazém ou armazéns apropriados, situados dentro da
drea do entreposto de Graia, e com capacidade superior
& necessiria para coater o minimo exigido no ndamero
anterior.

§ 3.° Estar inscrito na matriz industrial e pagar as
respectivas contribuigdes industrial e complementar pelo
exercicio do referido comércio.

Art. 8.° Para os exportadores que se encontrem regis-
tados & data da publicagio do presente decreto sers wni-
camente exigido, além do disposto nos §§ 2.° e 3.° do
artigo anterior, um stock minimo de 100:000 litros,
devendo no emtanto satisfazer esta existéncia legal até
30 do Junho de 1933 a fim de poderem manter-se ins-
€ritos.

Art. 9.° S#o oxcluidas por cinco anos do registo dos
exportadores as firmas que realizem com os seus credo-
res concordatas, pagando uma percentagem inferior a
15 por cento em trés anos, ou o seu equivalente, en-
trando em linha de conta com a taxa de juro do Banco
de Portugal, _

Art. 10.° & proibido o transporto de vinho do Péarto
da regito do Douro para o entreposto de Gaia desde a
época das vindimas até 15 de Janeiro do ano seguinte.

§ Gnico. Nio fica abrangido pelo disposto neste artigo
o0 transporte de vinho de colheitas anteriores.

Art. 11.° Ndo pode sair da regido do Douro vinho li-
coroso com graduagdo alcodlica inferior 3 estabelecida
no § 3.° do artigo 1.° déste decreto.

Art. 12.° O vinho do Porto encasecado sdmente pode
transitar dentro do territério do continente da Repia-
blica quando em remessa directa da regiio do Douro
para o entreposto de (aia e scmpre acompanhado da
competente guia passada peld Comissdo de Viticultura
da Regido do Douro.

§ tnico. Esse transporte s6 pode ser feito pela via
fluvial ou pela via férrea, sendo respectivamente respon-
saveis pela inviolabilidade do casco e boa entrega da
mercadoria os arrais dos barcos e a direccio dos cami-
nhos de ferro.

Art. 13.° A expedigdo para a venda, ou exposicio,
de vinho do Porto dentro do Pais s6 pode ser foita
quando o vinho tenha sido engarrafado e devidamente
marcado nas capsulas e rétulos com o nome do comer-
ciante inscrito, exceptuando se entretanto o vinho des-
tinado a consumo particular enviado pelo proprio pro-
dator, cuja remessa nio exceda a totalidade de doze
garrafas,

Art. 14.° A exportacio de vinho do Pérto pela raia
séca 86 pode ser foita pelas delegacdes aduaneiras das
estagdes ferrovidrias da fronteira quando o vinho for
expedido pela via férrea directamente da estacio de
Gaia, acompanhado de guia e certificado de origem, que
serd visado pela estacfio aduaneira.

§ fnico. Pela estagio fronteirica de Barca de Alva
pode sair vinho do Porto directamente expedido de qual-
quer estacio da via férrea do Douro situada dentro da
regido demarcada com as mesmas condigdes de garautia
expressas no corpo do artigo.

Art. 15.° Fica proibida a exportagio do vinho do

Porto de menos de vinte e quatro meses ap6s a co-
lhoita.

§ 1.° Exceptuam se desta proibigio os vinhos extre-
mos de uma determinada colheita, de superior qualidade,
(vintage), que como tais tenham sido reconhecidos pela
Inspecciio da Comissfio de Viticultura do Douro, os quais
poderdo ser exportados para a Gri-Bretanha com um
minimo de dezéito meses de idade.

§ 2.° Nao fica compreendido, pela proibigio a que se
refore o corpo daste artigo, o vinho novo que, como are-
frésco», tenha sido encorporado em vinhos velhos em
percentagem nfo superior a 10 por cento, segunao a pri-
tica tradicional das lotacdes que é de uso fazer-se no fa-
brico dos vinhos do Porto.

Art. 16.° Nenhum exportador poder# vendor para con-
sumo nacional, ceder a outrem o direito de exportagio,
ou exportar durante cada ano civil, quantidades de vi-
nhos do Porto que excedam as trés quartas partes da
existdncia registada em seu nome perante a Comissiio
de Viticultura da Regifio do Douro. na Régua e em Gaia,
no dia 30 de Junho imediatamente anterior.

§ Gnico. A capacidade global das transac¢des acima
referidas, e relativa a cada exportador em cada ano ci-
vil, 86 podera scr acrescida por quantidades adquiridas
no Douro ou obtidas por cedéncias em Gaia, desde que
sejam cumpridas as disposigdes do corpo do artigo anterior.

Art. 17.° A Comissdo de Viticultura da Regido do
Douro compete assegurar o cumprimento das disposi-
¢Oes deste decreto por todos os meios de fiscalizacio
que julgar convenientes.

Art. 18.° A Inspecgio da Fiscalizagio, em Gaia, da
Comissio de Viticultura da Regido do Douro mandara
proceder sempre que as circunstincias o aconselhem &
prova de vinhos a exportar.

Art. 19.° O Govérno, ouvido o Conselho Superior de
Viticultura, fixard anualmente, em Janeiro, o preco mi-
nimo do vinho do Pérto desencascado posto a bordo ( fod),
de barmonia com as indicagdes fornecidas pela Comissio
de Viticultura da Regido do Douro ¢ pela Associagiio
Comercial do Porto.

§ 1.° Quando por estas duas entidades scja reconhe-
cido que as flutnacdes de prego ocorridas desde Juneiro
aconselham uma altora¢do de prego minimo fixado, comu-
nici-lo-d0 ao Ministério da Agricultura, que promovera
por portaria que aquele seja modificado.

§.2.° No presente ano de 1932 o preco minimo fica
fixado em 3550 por litro de vinho do Porto desencas-
cado e em 48 para o mesmo vinho encascado, precos
estes liquidos e independentes de quaisquer encargos de

. comissdes ou outros.

§ 3.° Para os vinhos do Porto engarrafados fica fixado
o progo minimo de 95 por litro.

Art. 20.° A Inspeeciio da Fiscalizacio da Comissdo de
Viticultura da Regiado do Douro, por si ou sob indicagio
do Conselho Superior de Viticultura, agira no sentido de
ser aplicada ao exportador ou vendedor uma multa de
104 por litro de vinho do Porto vendido no estrangeiro
ou no coutinente e colénias de Portugal a preco inferior
aos minimos fixados de harmonia cem @éste decreto.

§ anico. Além da multa estabelecida nesto artigo o
vinho serd apreendido, pagando o veudedor ou exporta-
dor todas as despesas com essa apreecnsdo, acrescidas
das despesas da sua colocagdo no mercado respectivo.

Art. 21.° Os consules, camaras de comércio, os ge-
rentes das Casas de Portugal e outros organismos con-
géaeres terdio por dever comunicar para o Ministério dos
Negocios Estrangeiros, qae por seu turno as transmitird ao
Couselho Superior de Viticultura, quaisquer infraccdes ao
cumprimento do disposto no artigo anterior que cheguem
ao scu conheciment: .

Art. 22.° O Banco de Portugal, nos termos do disposto
nesto decreto, ndo poders aceitar qualquer justificagio
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para equivaléncias inferiores aos precos minimos fixa-
dos.

Art. 23.° Qualquer entidade registada como expor-
tadora poderd requerer & Comissfio de Viticultura do
Douro certificados de origem para «Vinho do Pérton,
a favor de carregadores désse vinho ou entidades tidas
como tal. devendo em cada certificado mencionar-se o
ntimero do registo do exportador ou exportadores que o
venderem, os quais ficarfio com todas as responsabilida-
des resnltantes das disposicdes déste decreto.

Art 24.° Para a exccuclo dos contratos firmados an-
teriormente a 15 de Feverciro de 1932, mediante prova
da sua existéneia legal. feita dentro do prazo de quarenta
e oito horas apés a publicaciio do presente deecreto, pe-
rante a Comissiio de Viticultura da Regiio do Douro, 6
facultada, at¢ 30 de Junho de 1932, a exportaciio dos
vinhos do Porto negociados, com dispensa do disposto no
§ 2.° do artigo 19.° do presente decreto.

Art. 25.° Bste decroto entra imediatamente em vigor e
revoga a legislagfio em contrério.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execucio do presente deereto com forea
de lei pertencer o cumpram e facam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Repartigdes o facam impri-
mir, publicar e correr. Dado nos Pagos do (iovérno da
Repablica, em 2 de Marco de 1932, Axrvdoxio Oscar
DE Fracoso Carmona - Domingos Augusto Alves da
Costa Oliverra — Mdario Pars de Sousa — José de Al
meida [usébio — Antdnio de Oliveira Salazar — Antdnio
Lopes Muteus  Luiz Anténio de Magulhais Correia —
Fernando Augusto Branco  Jodo Antunes Guimarais —
Armindv Rodrigues MMonteiro - Gustavo Cordeire Ra-
mo8 — Ilenrique Linhares de Lima.

ImpRENSA NacioNan pe Lissoa






